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ZAÂ KON

ze dne 21. prosince 1991

o uÂpraveÏ majetkovyÂch vztahuÊ a vyporÏaÂdaÂnõÂ majetkovyÂch naÂrokuÊ v druzÏstvech

FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

UÂ VODNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

Tento zaÂkon stanovõÂ

a) zpuÊ sob uÂpravy majetkovyÂch vztahuÊ a vyporÏaÂdaÂnõÂ
majetkovyÂch naÂrokuÊ v druzÏstvech,

b) zpuÊ sob prÏizpuÊ sobenõÂ vnitrÏnõÂch praÂvnõÂch pomeÏruÊ
druzÏstva obchodnõÂmu zaÂkonõÂku,1)

c) zpuÊ sob prÏemeÏny druzÏstev na jineÂ podnikatelskeÂ
formy podle obchodnõÂho zaÂkonõÂku,2)

d) vydaÂnõÂ majetku KomunistickeÂ strany CÏ eskoslo-
venska a SocialistickeÂho svazu mlaÂdezÏe, zõÂskaneÂho
druzÏstvy od 1. ledna 1990.3)

§ 2

(1) VyporÏaÂdaÂnõÂ majetkovyÂch uÂcÏastõÂ cÏlenuÊ a jinyÂch
opraÂvneÏnyÂch osob na majetku druzÏstev, prÏizpuÊ sobenõÂ
vnitrÏnõÂch praÂvnõÂch pomeÏruÊ obchodnõÂmu zaÂkonõÂku,1)
poprÏõÂpadeÏ prÏemeÏnu na jinou podnikatelskou formu
(daÂle jen ¹transformaceª) provedou vsÏechna druzÏstva
vzniklaÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona podle transfor-
macÏnõÂho projektu, vypracovaneÂho a schvaÂleneÂho podle
tohoto zaÂkona.

(2) SchvaÂlenyÂ transformacÏnõÂ projekt je pro opraÂv-
neÏneÂ osoby a orgaÂny druzÏstva zaÂvaznyÂ.

(3) Transformaci neprovaÂdeÏjõÂ druzÏstva vzniklaÂ po
1. lednu 1992 podle obchodnõÂho zaÂkonõÂku.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

POSTUP TRANSFORMACE DRUZÏ STEV

§ 3

VyporÏaÂdaÂnõÂ se staÂtem

(1) StaÂt a druzÏstvo majõÂ praÂvo na vzaÂjemneÂ vypo-
rÏaÂdaÂnõÂ financÏnõÂch naÂhrad za nemovitosti, poprÏõÂpadeÏ je-
jich zhodnocenõÂ nebo znehodnocenõÂ, za zÏivyÂ a mrtvyÂ
inventaÂrÏ v prÏõÂpadech, kdy dosÏlo k uÂplatneÂmu prÏevodu
ze staÂtu na druzÏstvo nebo opacÏneÏ a nemovitost nebo zÏi-
vyÂ a mrtvyÂ inventaÂrÏ byly prÏedaÂny opraÂvneÏneÂ osobeÏ
podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .4)

(2) O rozsahu praÂv a povinnostõÂ podle odstavce 1,
o jejich vycÏõÂslenõÂ a o zpuÊ sobu a lhuÊ taÂch vzaÂjemneÂho
majetkoveÂho vyporÏaÂdaÂnõÂ teÏchto naÂrokuÊ uzavrÏe, prÏed
vypracovaÂnõÂm transformacÏnõÂho projektu, druzÏstvo do-
hodu s orgaÂnem republiky, prÏõÂslusÏnyÂm podle zvlaÂsÏt-
nõÂch prÏedpisuÊ .5) Nedojde-li k dohodeÏ do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, poprÏõÂpadeÏ do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od
vydaÂnõÂ nemovitosti opraÂvneÏnyÂm osobaÂm v prÏõÂpadech,
kdy dojde k vydaÂnõÂ nemovitosti po uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona, rozhodne na naÂvrh jednoho z uÂcÏastnõÂkuÊ soud.

(3) DruzÏstvo vycÏõÂslõÂ majetek KomunistickeÂ strany
CÏ eskoslovenska a SocialistickeÂho svazu mlaÂdezÏe, prÏe-
vedenyÂ na druzÏstvo od 1. ledna 1990 bez povolenõÂ fede-
raÂlnõÂho ministerstva financõÂ3) a vydaÂ jej na zaÂkladeÏ do-
hody o vydaÂnõÂ veÏci prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu staÂtnõÂ spraÂvy
republiky. NaÂvrh dohody vypracuje druzÏstvo do trÏõÂ
meÏsõÂcuÊ od uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.
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1) § 765 odst. 1 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb., obchodnõÂ zaÂkonõÂk.
2) § 76, 93, 105, 154 a 221 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb.
3) § 1 odst. 4 uÂstavnõÂho zaÂkona cÏ. 496/1990 Sb., o navraÂcenõÂ majetku KomunistickeÂ strany CÏ eskoslovenska lidu CÏ eskeÂ a Slo-

venskeÂ FederativnõÂ Republiky.
§ 2 odst. 6 uÂstavnõÂho zaÂkona cÏ. 497/1990 Sb., o navraÂcenõÂ majetku SocialistickeÂho svazu mlaÂdezÏe lidu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky.

4) ZaÂkon cÏ. 403/1990 Sb., o zmõÂrneÏnõÂ naÂsledkuÊ neÏkteryÂch majetkovyÂch krÏivd, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
ZaÂkon cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch.
ZaÂkon cÏ. 229/1991 Sb., o uÂpraveÏ vlastnickyÂch vztahuÊ k puÊ deÏ a jineÂmu zemeÏdeÏlskeÂmu majetku.

5) ZaÂkon cÏ. 403/1990 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
ZaÂkon CÏ NR cÏ. 231/1991 Sb., o puÊ sobnosti orgaÂnuÊ CÏ eskeÂ republiky v mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch.
ZaÂkon SNR cÏ. 319/1991 Sb., o zmõÂrneÏnõÂ neÏkteryÂch majetkovyÂch a jinyÂch krÏivd a o puÊ sobnosti orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy Sloven-
skeÂ republiky v oblasti mimosoudnõÂch rehabilitacõÂ.
ZaÂkon cÏ. 229/1991 Sb.



(4) Majetek, kteryÂ prÏipadne druzÏstvu podle od-
stavcuÊ 1 a 2, se zahrne do cÏisteÂho jmeÏnõÂ druzÏstva, urcÏe-
neÂho k transformaci.

§ 4

OpraÂvneÏneÂ osoby

OpraÂvneÏnyÂmi osobami podle tohoto zaÂkona jsou
fyzickeÂ osoby, vymezeneÂ podle jednotlivyÂch druhuÊ
druzÏstev v § 14, 19 a 23 tohoto zakona.

§ 5

Postup transformace

(1) PrÏedstavenstvo druzÏstva je povinno svolat op-
raÂvneÏneÂ osoby na valnou hromadu k volbeÏ transfor-
macÏnõÂ rady (daÂle jen ¹radaª) druzÏstva do jednoho meÏsõÂ-
ce po uplynutõÂ lhuÊ ty pro prÏihlaÂsÏenõÂ opraÂvneÏnyÂch osob.
ValnaÂ hromada je rÏaÂdneÏ svolaÂna, jestlizÏe pozvaÂnky by-
ly odeslaÂny doporucÏenyÂmi dopisy na adresu opraÂvneÏ-
nyÂch osob nebo dorucÏeny proti potvrzenõÂ o prÏevzetõÂ.

(2) ValnaÂ hromada je zpuÊ sobilaÂ zvolit radu, je-li
prÏõÂtomna nebo zastoupena nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏina opraÂv-
neÏnyÂch osob a byla-li rÏaÂdneÏ svolaÂna podle odstavce 1
s tõÂm, zÏe kazÏdaÂ opraÂvneÏnaÂ osoba maÂ prÏi volbeÏ rady je-
den hlas.

(3) OpraÂvneÏnaÂ osoba muÊ zÏe byÂt prÏi jednaÂnõÂ valneÂ
hromady zastoupena jinou osobou na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ
plneÂ moci; takovaÂ osoba maÂ tolik hlasuÊ , kolik opraÂvneÏ-
nyÂch osob zastupuje.

(4) Rada je slozÏena nejmeÂneÏ z peÏti cÏlenuÊ a jsou v nõÂ
pomeÏrneÏ zastoupeny jednotliveÂ skupiny opraÂvneÏnyÂch
osob. U zemeÏdeÏlskyÂch druzÏstev jsou skupiny opraÂvneÏ-
nyÂch osob uvedeny v § 15.

(5) ValnaÂ hromada volõÂ kazÏdeÂho cÏlena rady na naÂ-
vrh prÏõÂslusÏneÂ skupiny opraÂvneÏnyÂch osob samostatneÏ
nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏinou hlasuÊ prÏõÂtomnyÂch nebo zastou-
penyÂch opraÂvneÏnyÂch osob. Pokud valnaÂ hromada nenõÂ
schopna se dohodnout na volbeÏ cÏlenuÊ rady do dvou
hodin od zahaÂjenõÂ volby, budou cÏlenoveÂ rady urcÏeni
losem z navrzÏenyÂch kandidaÂtuÊ prÏi dodrzÏenõÂ podmõÂnek
uvedenyÂch v odstavci 4.

(6) CÏ lena rady muÊ zÏe valnaÂ hromada kdykoliv od-
volat. UstanovenõÂ odstavce 5 veÏty prvnõÂ se pouzÏije prÏi-
meÏrÏeneÏ.

§ 6

PuÊ sobnost rady

(1) Rada prÏi transformaci druzÏstva

a) volõÂ ze svyÂch cÏlenuÊ prÏedsedu a mõÂstoprÏedsedu,

b) dohlõÂzÏõÂ na dodrzÏovaÂnõÂ povinnostõÂ druzÏstva, stano-
venyÂch pro transformaci tõÂmto zaÂkonem a dalsÏõÂmi
prÏedpisy, zejmeÂna

1. kontroluje spraÂvnost zpracovaÂnõÂ soupisu ma-
jetku druzÏstva, uÂplnost identifikace majetku
vlastnõÂkuÊ a dodrzÏovaÂnõÂ podmõÂnek pro vyÂpocÏet
majetkovyÂch podõÂluÊ ,

2. posuzuje transformacÏnõÂ projekty zpracovaneÂ
prÏedstavenstvem druzÏstva a projekty prÏedlozÏe-
neÂ opraÂvneÏnyÂmi osobami a prÏedklaÂdaÂ valneÂ
hromadeÏ svaÂ stanoviska k nim,

3. urcÏuje termõÂn, mõÂsto konaÂnõÂ a program valneÂ
hromady, kteraÂ bude projednaÂvat transformacÏ-
nõÂ projekty,

4. kontroluje plneÏnõÂ harmonogramu transformace
schvaÂleneÂho v transformacÏnõÂm projektu,

c) je opraÂvneÏna zadat auditorovi na naÂklady druzÏstva
prÏezkousÏenõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky, uÂcÏetnõÂch dokladuÊ
zpeÏtneÏ od 1. ledna 1990 a vyÂpocÏtu majetkovyÂch
podõÂluÊ provedeneÂho druzÏstvem,

d) vypracovaÂvaÂ zaÂmeÏr o budoucõÂ organizacÏneÏ praÂvnõÂ
formeÏ druzÏstva a prÏedklaÂdaÂ jej prÏedstavenstvu
druzÏstva, ktereÂ je povinno jej dopracovat,

e) prÏi projednaÂvaÂnõÂ transformacÏnõÂch projektuÊ podaÂvaÂ
valneÂ hromadeÏ zpraÂvu o postupu prÏõÂpravy tran-
sformace druzÏstva,

f) prÏedklaÂdaÂ valneÂ hromadeÏ transformacÏnõÂ projekty.

(2) PrÏedseda rady rÏõÂdõÂ jednaÂnõÂ valneÂ hromady prÏi
projednaÂvaÂnõÂ a schvalovaÂnõÂ transformacÏnõÂho projektu.

(3) Rada maÂ praÂvo vuÊ cÏi druzÏstvu na uÂhradu prokaÂ-
zanyÂch nutnyÂch naÂkladuÊ spojenyÂch s vyÂkonem funkce.

§ 7

CÏ isteÂ jmeÏnõÂ druzÏstva

(1) CÏ isteÂ jmeÏnõÂ druzÏstva pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
jsou veÏci, pohledaÂvky a jinaÂ praÂva a jineÂ peneÏzi oceni-
telneÂ hodnoty a podõÂl na majetku spolecÏneÂho podniku,
uÂmeÏrnyÂ vyÂsÏi skladu druzÏstva, ktereÂ je po odecÏtenõÂ zaÂ-
vazkuÊ urcÏeno k rozdeÏlenõÂ na majetkoveÂ podõÂly opraÂv-
neÏnyÂm osobaÂm. Do cÏisteÂho jmeÏnõÂ nenõÂ zahrnut maje-
tek, na kteryÂ byl uplatneÏn naÂrok podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏed-
pisuÊ4) a majetkoveÂ vklady, vymezeneÂ v § 16 a 20 podle
jednotlivyÂch druhuÊ druzÏstev.

(2) Od cÏisteÂho jmeÏnõÂ podle odstavce 1 se odecÏte
cÏaÂstka, kteraÂ bude pouzÏita pro uspokojenõÂ prÏõÂpadnyÂch
dalsÏõÂch restitucÏnõÂch naÂrokuÊ

a) u zemeÏdeÏlskyÂch druzÏstev ve vyÂsÏi naÂrokuÊ , ktereÂ
mohou byÂt uplatneÏny podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 6)
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6) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 229/1991 Sb.



a nebyly uplatneÏny ke dni schvaÂlenõÂ transformacÏ-
nõÂho projektu. VyÂsÏe naÂhrad za movityÂ majetek se
stanovõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu, vydaneÂho na
zaÂkladeÏ § 20 odst. 5 zaÂkona cÏ. 229/1991 Sb.,
o uÂpraveÏ vlastnickyÂch vztahuÊ k puÊ deÏ a jineÂmu ze-
meÏdeÏlskeÂmu majetku,

b) u ostatnõÂch druzÏstev ve vyÂsÏi 5 % cÏisteÂho jmeÏnõÂ.

(3) ZemeÏdeÏlskaÂ druzÏstva ze stanoveneÂho cÏisteÂho
jmeÏnõÂ, urcÏeneÂho k transformaci podle odstavcuÊ 1 a 2,
odecÏtou cÏaÂstku ve vyÂsÏi 25 %, kteraÂ je urcÏena ke stano-
venõÂ majetkovyÂch podõÂluÊ formou prodeje opraÂvneÏnyÂm
osobaÂm (daÂle jen ¹podõÂlª).

(4) NaÂroky na naÂhrady podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ
a majetkoveÂ vklady opraÂvneÏnyÂch osob tvorÏõÂ zaÂkladnõÂ
podõÂl na majetku druzÏstev. DalsÏõÂ podõÂly opraÂvneÏnyÂch
osob na majetku druzÏstva plynoucõÂ z transformace se
stanovõÂ podle kriteÂriõÂ v souladu s cÏaÂstõÂ trÏetõÂ azÏ paÂtou to-
hoto zaÂkona. SoucÏet zaÂkladnõÂho podõÂlu a dalsÏõÂho podõÂ-
lu na majetku druzÏstva tvorÏõÂ majetkovyÂ podõÂl opraÂvneÏ-
neÂ osoby na transformovaneÂm druzÏstvu.

§ 8

Prodej podõÂluÊ v zemeÏdeÏlskyÂch druzÏstvech

(1) PrÏedstavenstvo druzÏstva cÏaÂstku urcÏenou podle
§ 7 odst. 3 rozdeÏlõÂ na podõÂly, jejichzÏ pocÏet odpovõÂdaÂ
pocÏtu opraÂvneÏnyÂch osob, s tõÂm, zÏe minimaÂlnõÂ nominaÂl-
nõÂ hodnota nemuÊ zÏe byÂt nizÏsÏõÂ nezÏ 1000 KcÏs.

(2) StanoveneÂ podõÂly podle odstavce 1 nabõÂdne
prÏedstavenstvo druzÏstva opraÂvneÏnyÂm osobaÂm k od-
prodeji s tõÂm, zÏe 15 dnuÊ od podaÂnõÂ nabõÂdky muÊ zÏe
opraÂvneÏnaÂ osoba odkoupit pouze jeden podõÂl. Po uply-
nutõÂ 15 dnuÊ muÊ zÏe opraÂvneÏnaÂ osoba odkoupit jakeÂkoliv
mnozÏstvõÂ teÏchto podõÂluÊ .

(3) OpraÂvneÏnaÂ osoba muÊ zÏe odkoupit i cÏaÂst podõÂlu,
nejmeÂneÏ vsÏak v hodnoteÏ 1000 KcÏs.

(4) Odprodej podõÂluÊ stanovenyÂch podle odstavce 1
bude ukoncÏen po uplynutõÂ 30 dnuÊ od podaÂnõÂ nabõÂdky
podle odstavce 2.

(5) VyÂteÏzÏek z prodeje podõÂluÊ se prÏevaÂdõÂ do zvlaÂsÏt'
pro tento uÂcÏel zrÏõÂzeneÂho fondu druzÏstva, kteryÂ se ne-
zahrnuje do cÏisteÂho jmeÏnõÂ urcÏeneÂho k transformaci.

(6) ProstrÏedky fondu podle odstavce 5 budou po
transformaci druzÏstva prÏevedeny do nedeÏlitelneÂho fon-
du transformovaneÂho druzÏstva, poprÏõÂpadeÏ do rezer-

vnõÂch fonduÊ noveÏ vzniklyÂch obchodnõÂch spolecÏnostõÂ,
a to v pomeÏru majetku prÏevzateÂho teÏmito praÂvnickyÂmi
osobami.

(7) PodõÂly, ktereÂ nebudou prodaÂny, se zahrnou do
cÏisteÂho jmeÏnõÂ druzÏstva urcÏeneÂho k transformaci.

(8) Pokud by podõÂl s ohledem na vyÂsÏi cÏaÂstky vy-
cÏleneÏneÂ podle § 7 odst. 3 a pocÏet opraÂvneÏnyÂch osob ne-
mohl byÂt stanoven v minimaÂlnõÂ vyÂsÏi 1000 KcÏs, prÏevaÂdõÂ
se celaÂ cÏaÂstka do fondu podle odstavce 5 a podõÂly k od-
prodeji se nestanovõÂ.

§ 9

TransformacÏnõÂ projekt

(1) Soupis a oceneÏnõÂ majetku druzÏstva zpracuje
prÏedstavenstvo druzÏstva do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od uÂcÏinnosti to-
hoto zaÂkona.

(2) TransformacÏnõÂ projekt vypracovaÂvaÂ druzÏstvo
nebo jõÂm poveÏrÏenaÂ praÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ osoba.
DruzÏstvo je povinno jej prÏedat radeÏ 60 dnuÊ prÏed konaÂ-
nõÂm valneÂ hromady, kteraÂ projednaÂvaÂ a schvaluje trans-
formacÏnõÂ projekty. Rada je povinna opraÂvneÏnyÂm oso-
baÂm umozÏnit prÏõÂstup k prÏedlozÏenyÂm transformacÏnõÂm
projektuÊ m.

(3) TransformacÏnõÂ projekt druzÏstva muÊ zÏe rovneÏzÏ
vypracovat kteraÂkoliv opraÂvneÏnaÂ osoba; prÏedstaven-
stvo druzÏstva je povinno jõÂ sdeÏlit bez zbytecÏneÂho od-
kladu uÂdaje o cÏisteÂm jmeÏnõÂ druzÏstva a o pocÏtu opraÂvneÏ-
nyÂch osob a prÏedlozÏit jõÂ k nahleÂdnutõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrku za
poslednõÂ cÏtvrtletõÂ.

(4) TransformacÏnõÂ projekty prÏedklaÂdaÂ valneÂ hro-
madeÏ rada, kteraÂ je povinna prÏedlozÏit k projednaÂnõÂ
vsÏechny transformacÏnõÂ projekty. Pokud vypracovaÂvaÂ
projekt opraÂvneÏnaÂ osoba, musõÂ jej prÏedat prÏedstaven-
stvu druzÏstva nejpozdeÏji 30 dnuÊ prÏed dnem konaÂnõÂ val-
neÂ hromady.PrÏedstavenstvo je povinno o vsÏech prÏed-
lozÏenyÂch projektech informovat radu.

(5) TransformacÏnõÂ projekt musõÂ obsahovat

a) uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrku za poslednõÂ cÏtvrtletõÂ oveÏrÏenou au-
ditorem,

b) dohodu podle § 3 odst. 2,

c) vymezenõÂ majetku, kteryÂ nebyl podle § 7 odst. 1
k poslednõÂmu dni cÏtvrtletõÂ prÏedchaÂzejõÂcõÂho vypra-
covaÂnõÂ transformacÏnõÂho projektu zahrnut do cÏisteÂ-
ho jmeÏnõÂ druzÏstva,

d) vymezenõÂ cÏisteÂho jmeÏnõÂ druzÏstva podle § 7 k po-
slednõÂmu dni cÏtvrtletõÂ prÏedchaÂzejõÂcõÂho vypracovaÂ-
nõÂ transformacÏnõÂho projektu,
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e) urcÏenõÂ osob, na neÏzÏ se prÏevaÂdeÏjõÂ veÏci, se kteryÂmi
jsou spojeny zaÂvazky, vcÏetneÏ vyjaÂdrÏenõÂ veÏrÏitele,

f) uÂdaje o pocÏtu opraÂvneÏnyÂch osob k rozhodnutõÂ
o transformacÏnõÂm projektu s uvedenõÂm, kde lze
nahleÂdnout do jejich seznamu, kteryÂ musõÂ obsaho-
vat data jejich narozenõÂ a mõÂsto trvaleÂho bydlisÏteÏ,

g) kriteÂria pro vyÂpocÏet majetkovyÂch podõÂluÊ cÏlenuÊ
a jinyÂch opraÂvneÏnyÂch osob, kteraÂ jsou zaÂvazneÏ sta-
novena v souladu s cÏaÂstõÂ trÏetõÂ a cÏtvrtou tohoto zaÂ-
kona,

h) cÏasovyÂ harmonogram transformace druzÏstva,
vcÏetneÏ lhuÊ t pro provedenõÂ uÂkonuÊ nezbytnyÂch
podle obchodnõÂho zaÂkonõÂku,7)

i) oduÊ vodneÏnõÂ naÂvrhuÊ obsazÏenyÂch v transformacÏnõÂm
projektu.

(6) K transformacÏnõÂmu projektu musõÂ byÂt prÏilozÏen

a) naÂvrh, aby druzÏstvo po transformaci puÊ sobilo daÂ-
le, a naÂvrh na uÂpravy stanov druzÏstva, vyplyÂvajõÂcõÂ
z transformacÏnõÂho projektu a ze zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpi-
suÊ ,7) a naÂvrh na stanovenõÂ vyÂsÏe nedeÏlitelneÂho fon-
du druzÏstva podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,8) nebo

b) naÂvrh, aby se druzÏstvo po transformaci rozdeÏlilo
na võÂce druzÏstev, a naÂvrh jejich stanov, anebo

c) naÂvrh, aby se druzÏstvo po transformaci prÏemeÏnilo
na jednu nebo võÂce praÂvnickyÂch osob podle ob-
chodnõÂho zaÂkonõÂku;2) v tomto prÏõÂpadeÏ musõÂ byÂt
prÏilozÏen naÂvrh spolecÏenskeÂ smlouvy nebo zakla-
datelskeÂ smlouvy a stanov u akciovyÂch spolecÏnos-
tõÂ9) nebo stanov u druzÏstev.

O naÂvrzõÂch uvedenyÂch pod põÂsmeny a) azÏ c) valnaÂ hro-
mada prÏi schvalovaÂnõÂ transformacÏnõÂho projektu nehla-
suje.

(7) DruzÏstvo vypocÏte majetkoveÂ podõÂly podle kri-
teÂriõÂ stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem a seznaÂmõÂ s nimi
opraÂvneÏneÂ osoby do 30 dnuÊ ode dne schvaÂlenõÂ transfor-
macÏnõÂho projektu; soupis majetkovyÂch podõÂluÊ oveÏrÏenyÂ
auditorem se stane prÏõÂlohou schvaÂleneÂho transformacÏ-
nõÂho projektu.

(8) V prÏõÂpadeÏ, zÏe maÂ dojõÂt k transformaci na dveÏ
nebo võÂce praÂvnickyÂch osob, musõÂ byÂt v transformacÏ-
nõÂm projektu urcÏeno, kteraÂ z teÏchto osob je povinna
vyporÏaÂdat dosud neuplatneÏneÂ naÂroky podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ .6) Na tuto osobu zaÂrovenÏ prÏechaÂzõÂ i cÏaÂstka
vycÏleneÏnaÂ podle § 7 odst. 2. Pokud tato cÏaÂstka nestacÏõÂ
na vyporÏaÂdaÂnõÂ dalsÏõÂch restitucÏnõÂch naÂrokuÊ , jsou praÂvnõÂ
naÂstupci druzÏstva povinni uhradit teÂto osobeÏ na jejõÂ vyÂ-

zvu cÏaÂst restitucÏnõÂho naÂroku v pomeÏru prÏevzateÂho ma-
jetku. Pokud tato cÏaÂstka nenõÂ vycÏerpaÂna, je tato osoba
povinna prÏeveÂst praÂvnõÂm naÂstupcuÊ m druzÏstva cÏaÂst zuÊ -
statku teÂto cÏaÂstky v pomeÏru prÏevzateÂho majetku.

(9) V prÏõÂpadeÏ, zÏe maÂ dojõÂt k prÏemeÏneÏ druzÏstva na
dveÏ nebo võÂce praÂvnickyÂch osob, musõÂ transformacÏnõÂ
projekt obsahovat naÂvrh na prÏechod praÂv a zaÂvazkuÊ
a na rozdeÏlenõÂ druzÏstva na tyto subjekty s naÂvrhem na
fyzickeÂ cÏleneÏnõÂ majetku druzÏstva, poprÏõÂpadeÏ rozdeÏlenõÂ
majetku druzÏstva na nejmensÏõÂ samostatneÏ provozova-
telneÂ podnikatelskeÂ jednotky (farmy, strÏediska, objek-
ty a podobneÏ).

(10) TransformacÏnõÂ projekt zpracovanyÂ opraÂvneÏ-
nou osobou nemusõÂ obsahovat cÏaÂsti shodneÂ s transfor-
macÏnõÂm projektem druzÏstva; v tomto prÏõÂpadeÏ na neÏ
opraÂvneÏnaÂ osoba odkaÂzÏe.

SchvaÂlenõÂ transformacÏnõÂho projektu

§ 10

(1) PrÏedstavenstvo druzÏstva je povinno svolat
opraÂvneÏneÂ osoby na valnou hromadu k projednaÂnõÂ
a schvaÂlenõÂ transformacÏnõÂch projektuÊ nejmeÂneÏ 60 dnuÊ
prÏede dnem jejõÂho konaÂnõÂ. ValnaÂ hromada je rÏaÂdneÏ svo-
laÂna, jestlizÏe pozvaÂnky byly odeslaÂny doporucÏenyÂmi
dopisy na adresu opraÂvneÏnyÂch osob nebo dorucÏeny
proti potvrzenõÂ o prÏevzetõÂ. V pozvaÂnce musõÂ druzÏstvo
uveÂst, kde a za jakyÂch podmõÂnek je mozÏno se seznaÂmit
s transformacÏnõÂm projektem zpracovanyÂm druzÏstvem,
poprÏõÂpadeÏ s dalsÏõÂmi transformacÏnõÂmi projekty prÏedlo-
zÏenyÂmi v souladu s ustanovenõÂm § 9 odst. 3 tohoto zaÂ-
kona.

(2) ValnaÂ hromada je zpuÊ sobilaÂ projednaÂvat trans-
formacÏnõÂ projekt, je-li prÏõÂtomna nebo zastoupena nad-
polovicÏnõÂ veÏtsÏina opraÂvneÏnyÂch osob, a to za prÏedpokla-
du, zÏe valnaÂ hromada byla rÏaÂdneÏ svolaÂna podle odstav-
ce 1. TransformacÏnõÂ projekt je schvaÂlen nadpolovicÏnõÂ
veÏtsÏinou hlasuÊ prÏõÂtomnyÂch nebo zastoupenyÂch opraÂv-
neÏnyÂch osob.

(3) JestlizÏe valnaÂ hromada nenõÂ zpuÊ sobilaÂ projed-
naÂvat transformacÏnõÂ projekt podle odstavce 2, nebo jej
neschvaÂlila, je druzÏstvo povinno ji do 15 dnuÊ svolat
znovu. ValnaÂ hromada je zpuÊ sobilaÂ v tomto prÏõÂpadeÏ
projednaÂvat transformacÏnõÂ projekt za kazÏdeÂho pocÏtu
prÏõÂtomnyÂch; k jeho schvaÂlenõÂ je trÏeba nadpolovicÏnõÂ veÏt-
sÏiny hlasuÊ prÏõÂtomnyÂch nebo zastoupenyÂch opraÂvneÏ-
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nyÂch osob. Za stejnyÂch podmõÂnek lze valnou hromadu
svolat opakovaneÏ.

(4) PlneÂ moci k zastupovaÂnõÂ opraÂvneÏnyÂch osob
platõÂ i pro noveÏ svolanou valnou hromadu, nejsou-li
odvolaÂny.

§ 11

(1) Po schvaÂlenõÂ transformacÏnõÂho projektu podle
§ 10 schvalujõÂ

a) zmeÏny stanov druzÏstva, ktereÂ bude puÊ sobit daÂle,
pouze cÏlenoveÂ tohoto druzÏstva,

b) stanovy novyÂch druzÏstev vzniklyÂch rozdeÏlenõÂm
zaklaÂdajõÂcõÂ cÏlenoveÂ teÏchto druzÏstev,

c) spolecÏenskou nebo zakladatelskou smlouvu, po-
prÏõÂpadeÏ stanovy, jestlizÏe dochaÂzõÂ k prÏemeÏneÏ druzÏ-
stva na jednu nebo võÂce praÂvnickyÂch osob, zaklaÂ-
dajõÂcõÂ uÂcÏastnõÂci teÏchto novyÂch praÂvnickyÂch osob.

(2) NaÂvrh na zaÂpis zmeÏny stanov podle odstavce 1
põÂsm. a) nebo na zaÂpis noveÂ praÂvnickeÂ osoby podle od-
stavce 1 põÂsm. b) a c) jsou tyto osoby povinny prÏedlozÏit
obchodnõÂmu rejstrÏõÂku nejpozdeÏji do 60 dnuÊ ode dne
schvaÂlenõÂ transformacÏnõÂho projektu. V tomto prÏõÂpadeÏ
dosavadnõÂ druzÏstvo zanikaÂ zpuÊ sobem uvedenyÂm v ob-
chodnõÂm zaÂkonõÂku.10)

§ 12

Nebude-li schvaÂlen transformacÏnõÂ projekt nej-
pozdeÏji do jednoho roku od uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona,
nebo pokud se maÂ druzÏstvo prÏemeÏnit na jineÂ praÂvnickeÂ
osoby a tyto nepodajõÂ ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ v § 11 odst. 2
naÂvrh na zaÂpis do obchodnõÂho rejstrÏõÂku, vstoupõÂ druzÏ-
stvo do likvidace.11) Od podaÂnõÂ naÂvrhu soudu podle § 3
odst. 2 do dne praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ lhuÊ ta podle § 11
odst. 2 nebeÏzÏõÂ.

§ 13

NaklaÂdaÂnõÂ s majetkovyÂm podõÂlem

(1) Pokud podle transformacÏnõÂho projektu ne-
dojde k transformaci druzÏstva na obchodnõÂ spolecÏnost,
urcÏõÂ stanovy druzÏstva prÏemeÏneÏneÂho podle tohoto zaÂ-
kona, jakaÂ cÏaÂst vypocÏteneÂho majetkoveÂho podõÂlu cÏlena
je zahrnuta do nedeÏlitelneÂho fondu druzÏstva.8)

(2) Pokud se opraÂvneÏnaÂ osoba nestane uÂcÏastnõÂkem
praÂvnickeÂ osoby podle transformacÏnõÂho projektu a je
podnikatelem v oboru prÏedmeÏtu cÏinnosti vyÂrobnõÂho
nebo spotrÏebnõÂho druzÏstva nebo provozuje zemeÏdeÏl-
skou vyÂrobu v prÏõÂpadeÏ zemeÏdeÏlskeÂho druzÏstva, musõÂ jõÂ
byÂt majetkovyÂ podõÂl vydaÂn do 90 dnuÊ ode dne, kdy
opraÂvneÏnaÂ osoba o vydaÂnõÂ põÂsemneÏ pozÏaÂdala.

(3) Pokud se opraÂvneÏnaÂ osoba nestane uÂcÏastnõÂkem
praÂvnickeÂ osoby podle transformacÏnõÂho projektu a ne-
nõÂ podnikatelem ve smyslu odstavce 2, muÊ zÏe jõÂ byÂt vy-
daÂn majetkovyÂ podõÂl v plneÂ vyÂsÏi po sedmi letech od
schvaÂlenõÂ transformacÏnõÂho projektu, pokud se opraÂv-
neÏnaÂ osoba po schvaÂlenõÂ transformacÏnõÂho projektu ne-
dohodne s druzÏstvem nebo jeho praÂvnõÂm naÂstupcem ji-
nak.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZEMEÏ DEÏ LSKAÂ DRUZÏ STVA

§ 14

OpraÂvneÏneÂ osoby

OpraÂvneÏnyÂmi osobami jsou:

a) cÏlenoveÂ druzÏstva, pokud byli cÏleny druzÏstva
k 30. listopadu 1991,

b) vlastnõÂci puÊ dy a vlastnõÂci ostatnõÂho majetku uzÏõÂva-
neÂho druzÏstvem o hodnoteÏ nejmeÂneÏ 30 000 KcÏs,
pokud se põÂsemneÏ prÏihlaÂsõÂ u druzÏstva do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ
od uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona a soucÏasneÏ prokaÂzÏõÂ,12)
zÏe jejich majetek druzÏstvo prÏevzalo, uzÏõÂvaÂ nebo
uzÏõÂvalo ke dni uÂcÏinnosti zaÂkona cÏ. 162/1990 Sb.,
o zemeÏdeÏlskeÂm druzÏstevnictvõÂ,

c) obcÏaneÂ, kteryÂm se podõÂl na jmeÏnõÂ druzÏstva stanovõÂ
podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .4)

§ 15

Skupiny opraÂvneÏnyÂch osob

Skupinami opraÂvneÏnyÂch osob podle § 5 odst. 4 se
rozumõÂ

a) cÏlenoveÂ druzÏstva, kterÏõÂ jsou vlastnõÂky puÊ dy a
ostatnõÂho majetku uzÏõÂvaneÂho druzÏstvem,

b) ostatnõÂ cÏlenoveÂ druzÏstva,
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c) vlastnõÂci puÊ dy a vlastnõÂci ostatnõÂho majetku uvede-
nõÂ v § 14 põÂsm. b), kterÏõÂ nejsou cÏleny druzÏstva.

§ 16

MajetkovyÂ vklad cÏlena

MajetkovyÂm vkladem cÏlena podle § 7 odst. 1 se ro-
zumõÂ

a) zaplacenyÂ peneÏzÏnõÂ vklad,

b) movityÂ a nemovityÂ majetek vnesenyÂ cÏlenem v ce-
naÂch platnyÂch ke dni uÂcÏinnosti zaÂkona cÏ. 229/1991
Sb., po odecÏtenõÂ proplacenyÂch vnosuÊ , nebo podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu vydaneÂho na zaÂkladeÏ § 20
odst. 5 uvedeneÂho zaÂkona,

c) ocenitelneÂ nehmotneÂ vklady cÏlenuÊ v cenaÂch prÏi je-
jich slozÏenõÂ.

§ 17

StanovenõÂ majetkovyÂch podõÂluÊ

CÏ isteÂ jmeÏnõÂ druzÏstva po odpocÏtu cÏaÂstek uvede-
nyÂch v § 7 odst. 2 a 3 bude v transformacÏnõÂm projektu
rozdeÏleno na majetkoveÂ podõÂly podle teÏchto kriteÂriõÂ:

a) 50 % podle vyÂmeÏry puÊ dy, kterou druzÏstvo prÏe-
vzalo nebo uzÏõÂvalo ke dni uÂcÏinnosti zaÂkona cÏ. 229/
/1991 Sb., nebo uzÏõÂvaÂ,

b) 20 % podle pocÏtu odpracovanyÂch let v druzÏstvu,

c) 30 % podle hodnoty ostatnõÂho majetku, prÏevzateÂ-
ho druzÏstvem v cenaÂch platnyÂch ke dni uÂcÏinnosti
zaÂkona cÏ. 229/1991 Sb.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

VYÂ ROBNIÂ A SPOTRÏ EBNIÂ DRUZÏ STVA

§ 18

Transformace vyÂrobnõÂch a spotrÏebnõÂch druzÏstev

(1) VyÂrobnõÂ a spotrÏebnõÂ druzÏstva mohou podle
transformacÏnõÂho projektu daÂle puÊ sobit pouze jako
druzÏstvo nebo se rozdeÏlit na võÂce druzÏstev.

(2) Od cÏisteÂho jmeÏnõÂ urcÏeneÂho k transformaci
podle § 7 odecÏtou vyÂrobnõÂ a spotrÏebnõÂ druzÏstva cÏaÂstku
ve vyÂsÏi 75 % cÏisteÂho jmeÏnõÂ a prÏevedou ji do nedeÏlitelneÂ-
ho fondu druzÏstva. Tato cÏaÂstka se na majetkoveÂ podõÂly

nerozdeÏluje. VyÂsÏe cÏaÂstky prÏevedeneÂ do nedeÏlitelneÂho
fondu se zapisuje do obchodnõÂho rejstrÏõÂku.

(3) V prÏõÂpadeÏ zaÂniku druzÏstva do 10 let se cÏaÂstka
prÏevedenaÂ prÏi transformaci do nedeÏlitelneÂho fondu
druzÏstva ulozÏõÂ do fondu naÂrodnõÂho majetku prÏõÂslusÏneÂ
republiky a tato cÏaÂstka bude pouzÏita pro podporu
druzÏstevnõÂho podnikaÂnõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona.

§ 19

OpraÂvneÏneÂ osoby

(1) OpraÂvneÏnyÂmi osobami jsou:

a) cÏlenoveÂ druzÏstva,

b) zÏijõÂcõÂ byÂvalõÂ cÏlenoveÂ druzÏstva, kterÏõÂ vnesli do druzÏ-
stva movityÂ nebo nemovityÂ majetek, pokud jeho
hodnota nebyla ke dni uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona
s cÏlenem vyporÏaÂdaÂna, a põÂsemneÏ se prÏihlaÂsili
u druzÏstva do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona a soucÏasneÏ pozÏaÂdali o obnovu cÏlenstvõÂ;
s podaÂnõÂm prÏihlaÂsÏky musõÂ prokaÂzat cÏlenstvõÂ
v druzÏstvu a vnesenyÂ majetek.

(2) U druzÏstev invaliduÊ jsou opraÂvneÏnyÂmi osoba-
mi teÂzÏ zÏijõÂcõÂ byÂvalõÂ cÏlenoveÂ druzÏstva, pokud jsou oso-
bami se zmeÏneÏnou pracovnõÂ schopnostõÂ a pokud jejich
cÏlenstvõÂ skoncÏilo po 1. lednu 1991 v duÊ sledku organi-
zacÏnõÂch zmeÏn.

§ 20

MajetkovyÂ vklad cÏlena

MajetkovyÂm vkladem podle § 7 odst. 1 se rozumõÂ

a) zaplacenyÂ cÏlenskyÂ podõÂl,

b) dalsÏõÂ financÏnõÂ vklady cÏlenuÊ ,

c) ocenitelneÂ nehmotneÂ a hmotneÂ vklady cÏlenuÊ v ce-
naÂch prÏi jejich slozÏenõÂ.

§ 21

StanovenõÂ majetkovyÂch podõÂluÊ

(1) Pro vyÂpocÏet podõÂlu na cÏisteÂm jmeÏnõÂ druzÏstva
musõÂ byÂt v transformacÏnõÂm projektu obsazÏena tato kri-
teÂria:

a) deÂlka cÏlenstvõÂ v druzÏstvu,

b) vyÂsÏe zaplaceneÂho cÏlenskeÂho podõÂlu,

c) vyÂsÏe dalsÏõÂch majetkovyÂch vkladuÊ .

(2) PouzÏitõÂ kriteÂriõÂ k rozdeÏlenõÂ na majetkoveÂ podõÂ-
ly podle odstavce 1 urcÏõÂ valnaÂ hromada.
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(3) Pokud se valnaÂ hromada nedohodne na pouzÏitõÂ
kriteÂriõÂ podle odstavce 2 v transformacÏnõÂm projektu
a pouze toto by meÏlo za naÂsledek neschvaÂlnõÂ celeÂho
transformacÏnõÂho projektu, budou vsÏechna trÏi kriteÂria
pouzÏita rovnyÂm dõÂlem.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

BYTOVAÂ DRUZÏ STVA

§ 22

Transformace bytovyÂch druzÏstev

(1) Transformace bytovyÂch druzÏstev spocÏõÂvaÂ v prÏi-
zpuÊ sobenõÂ jejich praÂvnõÂch pomeÏruÊ obchodnõÂmu zaÂko-
nõÂku;13) ustanovenõÂ § 2 a 3, § 5 azÏ 13 a § 30 se nepouzÏijõÂ.

(2) Pokud tato druzÏstva neprovedou prÏizpuÊ sobenõÂ
svyÂch praÂvnõÂch pomeÏruÊ obchodnõÂmu zaÂkonõÂku nej-
pozdeÏji do 12 meÏsõÂcuÊ od uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona,
vstupujõÂ do likvidace.11)

§ 23

OpraÂvneÏneÂ osoby

OpraÂvneÏnyÂmi osobami jsou cÏlenoveÂ druzÏstva.

§ 24

CÏ lenoveÂ bytovyÂch druzÏstev, kterÏõÂ jsou naÂjemci
bytuÊ a nebytovyÂch prostor, mohou do sÏesti meÏsõÂcuÊ ode
dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona vyzvat bytoveÂ druzÏstvo
k uzavrÏenõÂ smlouvy, kterou na neÏ druzÏstvo bezplatneÏ
prÏevede vlastnictvõÂ k bytu a nebytoveÂmu prostoru.
UplynutõÂm teÂto lhuÊ ty toto praÂvo zanikaÂ.

§ 25

Obsahem smlouvy podle § 24 je i zaÂvazek cÏlena
nahradit bytoveÂmu druzÏstvu nesplacenyÂ investicÏnõÂ uÂveÏr
s prÏõÂslusÏenstvõÂm, prÏipadajõÂcõÂ na prÏevaÂdeÏnyÂ byt nebo ne-
bytovyÂ prostor, daÂle zaÂvazek cÏlena podõÂlet se na naÂkla-
dech spojenyÂch s uzÏõÂvaÂnõÂm domu. Tyto zaÂvazky prÏe-
chaÂzejõÂ i na praÂvnõÂ naÂstupce cÏlena druzÏstva.

§ 26

ZpuÊ sob uÂhrady nesplaceneÂho investicÏnõÂho uÂveÏru
s jeho prÏõÂslusÏenstvõÂm stanovõÂ cÏlenskaÂ schuÊ ze bytoveÂho
druzÏstva do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ po uplynutõÂ lhuÊ ty uvedeneÂ
v § 24.

§ 27

VlastnõÂci druzÏstevnõÂch bytuÊ v domech ve vlastnic-
tvõÂ druzÏstva se staÂvajõÂ v pomeÏru k velikosti jejich bytuÊ
spoluvlastnõÂky spolecÏnyÂch a nebytovyÂch prostor do-

mu, ve ktereÂm se prÏedmeÏtneÂ byty naleÂzajõÂ, kromeÏ garaÂ-
zÏõÂ.

§ 28

NotaÂrÏskeÂ a spraÂvnõÂ poplatky spojeneÂ s prÏevodem
vlastnictvõÂ bytuÊ a nebytovyÂch prostor se nevymeÏrÏujõÂ.

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

JINAÂ DRUZÏ STVA

§ 29

Transformace jinyÂch druzÏstev

Pro transformaci jinyÂch druzÏstev se pouzÏijõÂ ob-
dobneÏ ustanovenõÂ § 19, 20 a 21 tohoto zaÂkona.

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

ZAÂ VEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 30

OmezenõÂ naklaÂdaÂnõÂ s majetkem druzÏstva

(1) DruzÏstva nemohou do doby schvaÂlenõÂ tran-
sformacÏnõÂho projektu

a) noveÏ stanovit cÏlenskeÂ podõÂly a proveÂst vyporÏaÂdaÂnõÂ
se svyÂmi cÏleny,

b) prÏevaÂdeÏt svuÊ j majetek do vlastnictvõÂ praÂvnickyÂch
nebo fyzickyÂch osob, nejde-li o prÏevod prÏi dodaÂv-
ce vyÂrobkuÊ , provaÂdeÏnõÂ pracõÂ nebo poskytovaÂnõÂ ji-
neÂho plneÏnõÂ (obvykleÂ hospodarÏenõÂ) v raÂmci vyme-
zeneÂho prÏedmeÏtu cÏinnosti druzÏstva, nebo nejde-li
o veÏci, ktereÂ neslouzÏõÂ nebo jizÏ nemohou slouzÏit
cÏinnosti druzÏstva v raÂmci jeho prÏedmeÏtu podnikaÂ-
nõÂ a jejichzÏ hodnota stanovenaÂ znaleckyÂm posud-
kem neprÏesahuje 25 000 KcÏs,

c) naklaÂdat se svyÂmi majetkovyÂmi uÂcÏastmi na podni-
kaÂnõÂ jinyÂch praÂvnickyÂch osob.

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 se nevztahuje na uspo-
kojovaÂnõÂ restitucÏnõÂch naÂrokuÊ uplatneÏnyÂch podle zvlaÂsÏt-
nõÂch prÏedpisuÊ .4)

(3) VyÂjimky z ustanovenõÂ odstavce 1 põÂsm. b) a c)
muÊ zÏe v oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech udeÏlit prÏõÂslusÏnyÂ or-
gaÂn republiky.

(4) DruzÏstva do doby schvaÂlenõÂ transformacÏnõÂho
projektu nemohou rozhodnout o sveÂ likvidaci podle
zaÂkona cÏ. 162/1990 Sb. a zaÂkona cÏ. 176/1990 Sb.

(5) DruzÏstvo muÊ zÏe na zaÂkladeÏ kupnõÂ smlouvy prÏe-
vaÂdeÏt budovy slouzÏõÂcõÂ vyÂhradneÏ bytovyÂm uÂcÏeluÊ m na
fyzickeÂ osoby, ktereÂ majõÂ v budovaÂch zrÏõÂzeno uzÏõÂvacõÂ
praÂvo k bytuÊ m, a to nejmeÂneÏ za cenu stanovenou soud-
nõÂm znalcem.
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13) § 221 a naÂsl. zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb.



§ 31

Transformace druzÏstev podle tohoto zaÂkona se
provede i v prÏõÂpadech, kdy dosÏlo k rozdeÏlenõÂ nebo vy-
cÏleneÏnõÂ druzÏstva prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona podle
zaÂkona cÏ. 162/1990 Sb., a nebylo provedeno majetkoveÂ
vyporÏaÂdaÂnõÂ cÏlenuÊ .

§ 32

MajetkoveÂ podõÂly vznikleÂ podle tohoto zaÂkona na
zaÂkladeÏ transformace druzÏstev podleÂhajõÂ danõÂm a po-
platkuÊ m podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 14) prÏi jejich vyplace-
nõÂ.

§ 33

V prÏõÂpadeÏ, zÏe se druzÏstvo prÏemeÏnõÂ podle schvaÂle-
neÂho transformacÏnõÂho projektu na jednu nebo võÂce ob-
chodnõÂch spolecÏnostõÂ, rÏõÂdõÂ se prÏechod praÂv a povinnostõÂ
z pracovnõÂch vztahuÊ cÏlenuÊ druzÏstva ustanovenõÂmi § 249
odst. 2 a § 250 zaÂkonõÂku praÂce.

§ 34

ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

ZrusÏujõÂ se

1. § 33 zaÂkona cÏ. 229/1991 Sb., o uÂpraveÏ vlastnickyÂch
vztahuÊ k puÊ deÏ a jineÂmu zemeÏdeÏlskeÂmu majetku,

2. narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ repu-
bliky cÏ. 127/1988 Sb., o financÏnõÂm hospodarÏenõÂ
podnikuÊ zemeÏdeÏlsko-potravinaÂrÏskeÂho komplexu,
jednotnyÂch zemeÏdeÏlskyÂch druzÏstev a spolecÏnyÂch
podnikuÊ ,

3. vyhlaÂsÏka federaÂlnõÂho ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ
a vyÂzÏ ivy cÏ. 130/1988 Sb., o zaÂsadaÂch prodeje ze-
meÏdeÏlskyÂch vyÂrobkuÊ cÏlenuÊ m a pracovnõÂkuÊ m so-
cialistickyÂch organizacõÂ se zemeÏdeÏlskou vyÂrobou,

4. vyÂnos federaÂlnõÂho ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ a vyÂzÏi-
vy o odmeÏnÏ ovaÂnõÂ cÏlenuÊ a pracovnõÂkuÊ v jednotnyÂch
zemeÏdeÏlskyÂch druzÏstvech a ve spolecÏnyÂch podni-
cõÂch ze dne 20. prosince 1988 cÏ. j. FM I - 1901/
/1988, registrovanyÂ v cÏaÂstce 50/1988 Sb.

§ 35

UÂ cÏinnost

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Havel v. r.

DubcÏek v. r.

CÏ alfa v. r.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 42 a 43 / 1992CÏ aÂstka 9 Strana 209

14) ZaÂkon cÏ. 389/1990 Sb., o dani z prÏõÂjmuÊ obyvatelstva.

43

NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

ze dne 23. prosince 1991

o stanovenõÂ minimaÂlnõÂch mzdovyÂch tarifuÊ a mzdoveÂho zvyÂhodneÏnõÂ za praÂci ve ztõÂzÏeneÂm a zdravõÂ sÏkodliveÂm
pracovnõÂm prostrÏedõÂ a za praÂci v noci

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
narÏizuje podle § 7 odst. 2 a § 14 odst. 2 zaÂkona cÏ. 1/
/1992 Sb., o mzdeÏ, odmeÏneÏ za pracovnõÂ pohotovost
a o pruÊ meÏrneÂm vyÂdeÏlku:

§ 1

Toto narÏõÂzenõÂ stanovõÂ minimaÂlnõÂ mzdoveÂ tarify
a mzdoveÂ zvyÂhodneÏnõÂ za praÂci ve ztõÂzÏeneÂm a zdravõÂ
sÏkodliveÂm pracovnõÂm prostrÏedõÂ a za praÂci v noci, nenõÂ-

-li uzavrÏena kolektivnõÂ smlouva nebo nenõÂ-li mzda
v kolektivnõÂ smlouveÏ sjednaÂna.

§ 2

VyÂsÏe minimaÂlnõÂch mzdovyÂch tarifuÊ

(1) VyÂsÏe minimaÂlnõÂch mzdovyÂch tarifuÊ odstupnÏ o-
vanyÂch do 12 tarifnõÂch stupnÏ uÊ prÏi stanoveneÂ tyÂdennõÂ
pracovnõÂ dobeÏ 421/2 hodiny cÏinõÂ:



TarifnõÂ
stupenÏ

Sazba v KcÏs za hodinu Sazba v KcÏs za meÏsõÂc

zaÂkladnõÂ
snõÂzÏenaÂ
o 15 %

zvyÂsÏenaÂ
o 15 % zaÂkladnõÂ

snõÂzÏenaÂ
o 15 %

zvyÂsÏenaÂ
o 15 %

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

12,00

12,50

13,10

13,80

14,60

15,50

16,50

17,60

18,90

20,40

22,10

24,00

10,20

10,60

11,10

11,70

12,40

13,20

14,10

15,00

16,10

17,30

18,80

20,40

13,80

14,40

15,10

15,90

16,80

17,80

19,00

20,30

21,70

23,40

25,30

27,60

2200

2300

2400

2550

2700

2850

3050

3250

3500

3750

4050

4450

1900

1950

2050

2150

2300

2450

2600

2750

2950

3200

3450

3750

2550

2650

2800

2950

3100

3300

3500

3750

4000

4300

4650

5100
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(2) Sazba podle odstavce 1 snõÂzÏenaÂ o 15 % platõÂ
pro zameÏstnance, kterÏõÂ jsou cÏleny zemeÏdeÏlskyÂch druzÏ-
stev, jejichzÏ odmeÏna nepodleÂhaÂ dani ze mzdy.

(3) Sazba podle odstavce 1 zvyÂsÏenaÂ o 15 % platõÂ
pro zameÏstnance, kterÏõÂ pracujõÂ pod zemõÂ prÏi teÏzÏbeÏ ne-
rostuÊ nebo prÏi razÏenõÂ tuneluÊ a sÏtol.

(4) PrÏi jineÂ deÂlce stanoveneÂ tyÂdennõÂ pracovnõÂ doby
nezÏ 421/2 hodiny se vyÂsÏe minimaÂlnõÂch hodinovyÂch
mzdovyÂch tarifuÊ uvedenyÂch v odstavci 1 uÂmeÏrneÏ upra-
võÂ.

(5) ZameÏstnancuÊ m odmeÏnÏ ovanyÂm meÏsõÂcÏnõÂ
mzdou, kterÏõÂ majõÂ sjednanou nebo povolenou kratsÏõÂ
pracovnõÂ dobu1) a zameÏstnancuÊ m, kterÏõÂ neodpracovali
v meÏsõÂci vsÏechny pracovnõÂ dny, naÂlezÏ õÂ minimaÂlnõÂ
mzdoveÂ tarify ve vyÂsÏi odpovõÂdajõÂcõÂ odpracovaneÂ dobeÏ.

§ 3

Charakteristiky tarifnõÂch stupnÏ uÊ

TarifnõÂ stupneÏ jsou podle mõÂry slozÏitosti, odpo-

veÏdnosti a namaÂhavosti praÂce vymezeny charakteristi-
kami uvedenyÂmi v prÏõÂloze tohoto narÏõÂzenõÂ.

§ 4

VyÂsÏe mzdoveÂho zvyÂhodneÏnõÂ za praÂci ve ztõÂzÏeneÂm
a zdravõÂ sÏkodliveÂm pracovnõÂm prostrÏedõÂ

(1) MzdoveÂ zvyÂhodneÏnõÂ za praÂci ve ztõÂzÏeneÂm
a zdravõÂ sÏkodliveÂm pracovnõÂm prostrÏedõÂ cÏinõÂ nejmeÂneÏ
2,50 KcÏs za hodinu praÂce v tmto prostrÏedõÂ.

(2) MzdoveÂ zvyÂhodneÏnõÂ za praÂci ve ztõÂzÏeneÂm
a zdravõÂ sÏkodliveÂm pracovnõÂm prostrÏedõÂ naÂlezÏõÂ prÏi puÊ -
sobenõÂ chemickyÂch sÏkodlivin, prachuÊ (aerosoluÊ bez to-
xickeÂho uÂcÏinku), vibracõÂ, ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ, elektro-
magnetickeÂho zaÂrÏenõÂ, infracÏerveneÂho zaÂrÏenõÂ (tepla), la-
seruÊ , za praÂci v infekcÏnõÂm pracovnõÂm prostrÏedõÂ s rizi-
kem profesionaÂlnõÂho onemocneÏnõÂ, prÏi prÏõÂmeÂm kontak-
tu s alergeny, prÏi puÊ sobenõÂ chemickyÂch karcinogenuÊ
a zvyÂsÏeneÂho tlaku vzduchu. ZtõÂzÏeneÂ a zdravõÂ sÏkodliveÂ
pracovnõÂ prostrÏedõÂ stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy.

1) § 86 zaÂkonõÂku praÂce.



§ 5

MzdoveÂ zvyÂhodneÏnõÂ za praÂci v noci

VyÂsÏe mzdoveÂho zvyÂhodneÏnõÂ za hodinu praÂce
v noci2) cÏinõÂ nejmeÂneÏ 2,50 KcÏs, a to za podmõÂnky,
zÏe praÂce v noci trvaÂ alesponÏ 2 hodiny.

§ 6

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

CÏ alfa v. r.
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2) § 99 zaÂkonõÂku praÂce.

PrÏõÂloha k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SFR cÏ. 43/1992 Sb.

CHARAKTERISTIKY TARIFNIÂCH STUPNÏ UÊ

1. tarifnõÂ stupenÏ

VyÂkon pomocnyÂch pracõÂ podle prÏesnyÂch postupuÊ
a pokynuÊ s beÏzÏnou fyzickou a malou smyslovou zaÂteÏzÏõÂ
a bez vazeb na dalsÏõÂ cÏinnost (naprÏõÂklad manipulace
s jednotlivyÂmi prÏedmeÏty mensÏõÂ hmotnosti a velikosti).

2. tarifnõÂ stupenÏ

VyÂkon prÏõÂpravnyÂch nebo pomocnyÂch pracõÂ s men-
sÏõÂmi naÂvaznostmi na dalsÏõÂ cÏinnosti procesu nebo celku,
zpravidla s malou hmotnou odpoveÏdnostõÂ a beÏzÏnou
smyslovou zaÂteÏzÏõÂ, poprÏõÂpadeÏ zvyÂsÏenou fyzickou naÂma-
hou nebo rizikem pracovnõÂho uÂrazu (naprÏõÂklad jedno-
ducheÂ operace nebo soubor operacõÂ s jednotlivyÂmi
cÏaÂstmi strojuÊ , zarÏõÂzenõÂ nebo objektuÊ , meÏrÏidly a mecha-
nizovanyÂmi naÂstroji). VyÂkon jednoduchyÂch pravidelneÏ
opakovanyÂch administrativnõÂch, administrativneÏ tech-
nickyÂch nebo provozneÏ manipulacÏnõÂch pracõÂ.

3. tarifnõÂ stupenÏ

VyÂkon ucelenyÂch rutinnõÂch obsluzÏnyÂch pracõÂ po-
dle danyÂch postupuÊ a provoznõÂch rezÏimuÊ spojenyÂch
s urcÏitou hmotnou odpoveÏdnostõÂ, smyslovou zaÂteÏzÏõÂ, ri-
zikem pracovnõÂho uÂrazu nebo vysokou fyzickou naÂ-
mahou a s urcÏityÂmi dalsÏõÂmi provoznõÂmi naÂvaznostmi;
vyÂkon opakovanyÂch kotrolovatelnyÂch administrativ-
nõÂch, hospodaÂrÏskospraÂvnõÂch, ekonomickyÂch nebo pro-
vozneÏ technickyÂch pracõÂ podle podrobnyÂch pokynuÊ
nebo stanovenyÂch postupuÊ .

4. tarifnõÂ stupenÏ

VyÂkon rutinnõÂch odbornyÂch kontrolovatelnyÂch
pracõÂ s dalsÏõÂmi prÏõÂpadnyÂmi uÂzkyÂmi naÂvaznostmi
na dalsÏõÂ procesy, provaÂdeÏnyÂch podle raÂmcovyÂch poky-
nuÊ a spojenyÂch zpravidla s vysÏsÏõÂ hmotnou odpoveÏd-
nostõÂ, zvyÂsÏenou smyslovou zaÂteÏzÏõÂ a odpoveÏdnostõÂ
za zdravõÂ a bezpecÏnost druhyÂch osob (naprÏõÂklad praÂce
s jednouÂcÏelovyÂmi konvencÏnõÂmi zarÏõÂzenõÂmi pracujõÂcõÂmi
se vzaÂjemnyÂmi technologickyÂmi nebo provoznõÂmi vaz-
bami). VyÂkon odbornyÂch administrativnõÂch nebo cÏaÂs-

tecÏneÏ opakovanyÂch ruÊ znorodyÂch hospodaÂrÏskospraÂv-
nõÂch, ekonomickyÂch nebo provozneÏ technickyÂch pracõÂ.
RÏ õÂzenõÂ a organizace jednotlivyÂch snadno ovladatelnyÂch
technologickyÂch, provoznõÂch a jinyÂch procesuÊ a zarÏõÂze-
nõÂ podle prÏesnyÂch postupuÊ se zvyÂsÏenyÂmi naÂroky
na prÏesnost a spolehlivost, se zvyÂsÏenou odpoveÏdnostõÂ
za bezpecÏnou praÂci a zdravõÂ a bezpecÏnost druhyÂch
osob, zvyÂsÏenou smyslovou zaÂteÏzÏ õÂ a hmotnou odpoveÏd-
nostõÂ. VyÂkon jednoduchyÂch individuaÂlnõÂch rÏemeslnyÂch
pracõÂ.

5. tarifnõÂ stupenÏ

VyÂkon rutinnõÂch ruÊ znorodyÂch odbornyÂch pracõÂ
s prÏõÂpadnou vysokou hmotnou odpoveÏdnostõÂ, odpo-
veÏdnostõÂ za zdravõÂ a bezpecÏnost druhyÂch osob nebo
smyslovou zaÂteÏzÏõÂ, s pevneÏ stanovenyÂmi prÏesnyÂmi a cÏet-
nyÂmi naÂvaznostmi na dalsÏõÂ procesy a deÏje. RÏ õÂzenõÂ, or-
ganizace nebo operativnõÂ zajisÏt'ovaÂnõÂ chodu dõÂlcÏõÂch uÂse-
kuÊ provoznõÂch procesuÊ nebo slozÏityÂch zarÏõÂzenõÂ s malyÂ-
mi mozÏnostmi volby postupu, spojeneÂ zpravidla s vy-
sokou smyslovou zaÂteÏzÏõÂ a odpoveÏdnostõÂ za zdravõÂ a zÏi-
voty dalsÏõÂch osob. SamostatnyÂ vyÂkon individuaÂlnõÂch
rÏemeslnyÂch pracõÂ.

6. tarifnõÂ stupenÏ

VyÂkon ucelenyÂch odbornyÂch pracõÂ nebo zajisÏt'ovaÂ-
nõÂ meÂneÏ slozÏityÂch agend, ktereÂ jsou duÊ lezÏ itou soucÏaÂstõÂ

sÏirsÏõÂch procesuÊ a jevuÊ , a to podle obecnyÂch postupuÊ
spojenyÂch s prÏõÂpadnou velmi vysokou hmotnou odpo-
veÏdnostõÂ nebo odpoveÏdnostõÂ za obtõÂzÏneÏ odstranitelneÂ
sÏkody veÏtsÏõÂho rozsahu a vysokou smyslovou (neuro-
psychickou) zaÂteÏzÏõÂ. RÏ õÂzenõÂ, organizace nebo operativnõÂ
zajisÏt'ovaÂnõÂ chodu velmi slozÏityÂch zarÏõÂzenõÂ a jednodu-
chyÂch procesuÊ s mozÏnostõÂ volby postupu, spojeneÂ
se znacÏnou neuropsychickou zaÂteÏzÏõÂ, odpoveÏdnostõÂ
za zdravõÂ a zÏ ivoty sÏirsÏõÂho okruhu dalsÏõÂch osob. VyÂkon
individuaÂlnõÂch rÏemeslnyÂch pracõÂ se znacÏnyÂm podõÂlem
tvuÊ rcÏõÂ invence nebo individuaÂlnõÂch rÏemeslneÏ vysoce
odbornyÂch pracõÂ.



7. tarifnõÂ stupenÏ

VyÂkon slozÏityÂch odbornyÂch pracõÂ nebo samostat-
neÂ zajisÏt'ovaÂnõÂ odbornyÂch agend nebo vyÂkon jednodu-
chyÂch dõÂlcÏõÂch koncepcÏnõÂch metodickyÂch pracõÂ s vyso-
kou odpoveÏdnostõÂ za velmi obtõÂzÏneÏ odstranitelneÂ roz-
saÂhleÂ sÏkody, se znacÏnou provaÂzanostõÂ komplikovanyÂch
vazeb na dalsÏõÂ procesy a s vysokou neuropsychickou
zaÂteÏzÏõÂ a rozsaÂhlyÂmi mozÏnostmi volby postupu v raÂmci
celeÂho uÂseku nebo oboru cÏinnosti. RÏ õÂzenõÂ, organizace
nebo operativnõÂ zajisÏt'ovaÂnõÂ chodu souboruÊ slozÏityÂch
zarÏõÂzenõÂ a provoznõÂch procesuÊ podle obecnyÂch postu-
puÊ , zpravidla spojeneÂ s urcÏitou dusÏevnõÂ naÂmahou, vel-
mi vysokou neuropsychickou zaÂteÏzÏ õÂ, vyplyÂvajõÂcõÂ z vy-
sokeÂ intenzity probõÂhajõÂcõÂch jevuÊ , stresovyÂch situacõÂ
a podobneÏ s odpoveÏdnostõÂ za sÏkody vznikleÂ cÏinnostõÂ rÏõÂ-
zeneÂho uÂseku. VyÂkon individuaÂlnõÂch tvuÊ rcÏõÂch mistrov-
skyÂch rÏemeslnyÂch pracõÂ.

8. tarifnõÂ stupenÏ

VyÂkon specializovanyÂch odbornyÂch pracõÂ, samo-
statneÂ zabezpecÏovaÂnõÂ slozÏityÂch uÂkoluÊ a agend nebo vyÂ-
kon koncepcÏnõÂch, metodickyÂch a dõÂlcÏõÂch tvuÊ rcÏõÂch cÏin-
nostõÂ, ktereÂ jsou steÏzÏejnõÂ soucÏaÂstõÂ samostatneÏ puÊ sobõÂ-
cõÂch dõÂlcÏõÂch systeÂmuÊ , s urcÏityÂmi vazbami a souvislostmi
prÏesahujõÂcõÂmi raÂmec daneÂho oboru, spojeneÂ se zvyÂsÏe-
nou dusÏevnõÂ naÂmahou. RÏ õÂzenõÂ, organizace a koordinace
slozÏityÂch procesuÊ nebo rozsaÂhleÂho souboru velmi slo-
zÏityÂch zarÏõÂzenõÂ, spojeneÂ s urcÏovaÂnõÂm novyÂch postupuÊ
v raÂmci systeÂmu, s odpoveÏdnostõÂ za rozsaÂhleÂ obtõÂzÏneÏ
odstranitelneÂ sÏkody, vznikleÂ cÏinnostõÂ rÏõÂzeneÂho uÂseku
nebo obecnyÂm ohrozÏenõÂm zdravõÂ a zÏivota.

9. tarifnõÂ stupenÏ

VyÂkon systeÂmovyÂch pracõÂ spojenyÂch s komplex-
nõÂm zabezpecÏovaÂnõÂm nejslozÏiteÏjsÏõÂch uÂsekuÊ a agend, slo-
zÏityÂch koncepcÏnõÂch a metodickyÂch pracõÂ a tvuÊ rcÏõÂch cÏin-
nostõÂ, spojenyÂch zpravidla s odpoveÏdnostõÂ za neodstra-
nitelneÂ sÏkody, s vysokou dusÏevnõÂ naÂmahou vyplyÂvajõÂcõÂ
z potrÏeby praÂce na znacÏneÂm stupni zobecneÏnõÂ, s sÏiro-
kyÂmi vazbami nad raÂmec oboru cÏinnosti, provaÂdeÏneÂ
zpravidla prÏedem blõÂzÏe nespecifikovanyÂm zpuÊ sobem.
RÏ õÂzenõÂ, organizace a koordinace velmi slozÏityÂch proce-
suÊ a systeÂmuÊ , vcÏetneÏ volby a optimalizace postupuÊ
a zpuÊ sobuÊ rÏesÏenõÂ, spojeneÂ zpravidla s vsÏestranneÏ velmi
obtõÂzÏnyÂmi podmõÂnkami.

10. tarifnõÂ stupenÏ

VyÂkon nejslozÏiteÏjsÏõÂch specializovanyÂch koncep-
cÏnõÂch systeÂmovyÂch a naÂrocÏnyÂch tvuÊ rcÏõÂch pracõÂ s roz-
saÂhlyÂmi komplikovanyÂmi vazbami mezi ruÊ znyÂmi obo-
ry cÏinnosti, prÏõÂpadneÏ veÏdnõÂmi disciplõÂnami, provaÂdeÏneÂ
blõÂzÏe neurcÏenyÂm zpuÊ sobem s prÏedem nespecifikovanyÂ-
mi vyÂstupy s vysokou mõÂrou pravdeÏpodobnosti vzniku
neodstranitelnyÂch sÏkod, obecneÂho ohrozÏenõÂ zÏ ivota
a zdravõÂ osob, s pozÏadavkem vysokeÂho stupneÏ zobec-
neÏnõÂ. RÏ õÂzenõÂ a koordinace nosnyÂch cÏaÂstõÂ komplexu slo-
zÏityÂch systeÂmuÊ s rozsaÂhlyÂmi vnitrÏnõÂmi i vneÏjsÏõÂmi vaz-
bami.

11. tarifnõÂ stupenÏ

TvuÊ rcÏõÂ rÏesÏenõÂ uÂkoluÊ neobvyklyÂm (originaÂlnõÂm)
zpuÊ sobem, s obecneÏ stanovenyÂmi vyÂstupy s vysokou
mõÂrou odpoveÏdnosti za sÏkody s nejsÏirsÏõÂmi spolecÏenskyÂ-
mi duÊ sledky, spojeneÂ s velmi vysokou dusÏevnõÂ naÂma-
hou vyplyÂvajõÂcõÂ z potrÏeby trvale vysokeÂho stupneÏ zo-
becneÏnõÂ jevuÊ , znacÏneÂho mnozÏstvõÂ variant rÏesÏenõÂ, s naÂro-
ky na mimorÏaÂdneÂ schopnosti, zejmeÂna tvuÊ rcÏõÂ, komuni-
kacÏnõÂ, moraÂlnõÂ a podobneÏ. RÏ õÂzenõÂ a koordinace kom-
plexuÊ velmi slozÏityÂch systeÂmuÊ , s odpoveÏdnostõÂ za sÏko-
dy odstranitelneÂ za uÂsilõÂ nejsÏirsÏõÂho kolektivu speciali-
zovanyÂch odbornõÂkuÊ za delsÏõÂ obdobõÂ nebo za neodstra-
nitelneÂ sÏkody, se znacÏnyÂmi naÂroky na schopnost rÏesÏit,
v nejobtõÂzÏneÏjsÏõÂch podmõÂnkaÂch slozÏiteÂ a konfliktnõÂ situ-
ace spojeneÂ zpravidla s obecnyÂm ohrozÏenõÂm nejsÏirsÏõÂ
skupiny osob.

12. tarifnõÂ stupenÏ

TvuÊ rcÏõÂ rÏesÏenõÂ nejslozÏiteÏjsÏõÂch uÂkoluÊ principiaÂlneÏ
novyÂm zpuÊ sobem s nespecifikovanyÂmi vyÂstupy, sÏiro-
keÂho spolecÏenskeÂho nebo mezinaÂrodnõÂho dosahu,
s hlubokyÂmi interdisciplinaÂrnõÂmi naÂvaznostmi, ovliv-
nÏ ujõÂcõÂ zaÂsadnõÂm zpuÊ sobem dalsÏõÂ rozvoj prÏõÂslusÏnyÂch ce-
lospolecÏenskyÂch systeÂmuÊ , nebo veÏdnõÂch oboruÊ , s prÏed-
pokladem vysokeÂho stupneÏ abstraktnõÂho mysÏlenõÂ. RÏ õÂ-
zenõÂ, organizace a koordinace nejslozÏiteÏjsÏõÂch systeÂmuÊ
s velmi vysokyÂm pocÏtem mozÏnyÂch zpuÊ sobuÊ rÏesÏenõÂ,
s odpoveÏdnostõÂ za neodstranitelneÂ hmotneÂ a moraÂlnõÂ
sÏkody, ktereÂ mohou vzniknout cÏinnostõÂ prÏõÂmo rÏõÂze-
nyÂch i navazujõÂcõÂch systeÂmuÊ .
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VYHLAÂ SÏ KA

ministerstva spravedlnosti CÏ eskeÂ republiky

ze dne 7. ledna 1992,

o naÂhradaÂch za vykonaÂvaÂnõÂ funkce prÏõÂsedõÂcõÂho

Ministerstvo spravedlnosti CÏ eskeÂ republiky podle
§ 60 odst. 2 azÏ 4 zaÂkona cÏ. 335/1991 Sb., o soudech
a soudcõÂch, stanovõÂ:

NaÂhrada usÏleÂho vyÂdeÏlku

§ 1

PrÏõÂsedõÂcõÂm, kterÏõÂ nejsou v pracovnõÂm pomeÏru ani
v pomeÏru obdobneÂm pracovnõÂmu pomeÏru, jsou vsÏak
vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnõÂ, prÏõÂslusÏõÂ naÂhrada usÏleÂho vyÂdeÏlku za do-
bu vyÂkonu funkce prÏõÂsedõÂcõÂho nebo jinyÂch povinnostõÂ
spojenyÂch s touto funkcõÂ v jimi prokaÂzaneÂ vyÂsÏi, nejvyÂsÏe
vsÏak 50 KcÏs za hodinu nebo 400 KcÏs za jeden den.

§ 2

(1) ZaÂkladem pro vyÂpocÏet naÂhrady usÏleÂho vyÂdeÏlku
prÏõÂsedõÂcõÂch uvedenyÂch v § 1 je zaÂklad daneÏ z prÏõÂjmu
obyvatelstva.1)

(2) PrÏõÂsedõÂcõÂmu uvedeneÂmu v § 1 naÂlezÏ õÂ za 1 hodi-
nu naÂhrada usÏleÂho vyÂdeÏlku, vypocÏtenaÂ deÏlenõÂm zaÂkla-
du podle odstavce 1 pocÏtem pracovnõÂch hodin, prÏipa-
dajõÂcõÂch na kalendaÂrÏnõÂ rok, kterou zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis2)
stanovõÂ jako nejvysÏsÏõÂ rozsah pracovnõÂ doby pracovnõÂkuÊ
v pracovnõÂm pomeÏru.

(3) ZaÂklad podle odstavce 1 prokazuje prÏõÂsedõÂcõÂ
uvedenyÂ v § 1 poslednõÂm platebnõÂm vyÂmeÏrem orgaÂnu
vykonaÂvajõÂcõÂho spraÂvu daneÏ, jenzÏ prÏedchaÂzel dni vyÂko-
nu funkce prÏõÂsedõÂcõÂho, za kteryÂ se naÂhrada poskytuje.

§ 3

Nemohou-li prÏõÂsedõÂcõÂ uvedenõÂ v § 1 prokaÂzat vyÂsÏi
usÏleÂho vyÂdeÏlku zpuÊ sobem stanovenyÂm v § 2, prÏõÂslusÏõÂ
jim naÂhrada usÏleÂho vyÂdeÏlku v cÏaÂstce 17 KcÏs za hodinu,
nejvyÂsÏe vsÏak 136 KcÏs za jeden den.

§ 4

NaÂhrada hotovyÂch vyÂdajuÊ

HotoveÂ vyÂdaje, ktereÂ vzniknou vykonaÂvaÂnõÂm
funkce prÏõÂsedõÂcõÂho nebo jinyÂch povinnostõÂ spojenyÂch
s touto funkcõÂ, se nahrazujõÂ za podmõÂnek, v rozsahu
a ve vyÂsÏi stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.3)

§ 5

PausÏaÂlnõÂ naÂhrada za vyÂkon funkce prÏõÂsedõÂcõÂho

PrÏõÂsedõÂcõÂm prÏõÂslusÏõÂ za kazÏdyÂ den jednaÂnõÂ pausÏaÂlnõÂ
naÂhrada za vyÂkon jejich funkce ve vyÂsÏi 22 KcÏs.

UstanovenõÂ zaÂveÏrecÏneÂ

§ 6

ZrusÏuje se vyhlaÂsÏka ministra spravedlnosti CÏ eskeÂ
socialistickeÂ republiky cÏ. 14/1970 Sb., o naÂhradaÂch prÏõÂ-
slusÏejõÂcõÂm soudcuÊ m z lidu.

§ 7

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

JUDr. Richter v. r.
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1) § 5 odst. 1 zaÂkona cÏ. 389/1990 Sb., o dani z prÏõÂjmuÊ obyvatelstva.
2) § 83 odst. 1 zaÂkona cÏ. 65/1965 Sb., zaÂkonõÂk praÂce, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ (uÂplneÂ zneÏnõÂ cÏ. 167/1991 Sb.).
3) VyhlaÂsÏka cÏ. 33/1984 Sb., o cestovnõÂch naÂhradaÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva kontroly Slovenskej republiky

zo 6. januaÂra 1992

o sõÂdlach a uÂzemnej poÃ sobnosti insÏpektoraÂtov Slovenskej obchodnej insÏpekcie

Ministerstvo kontroly Slovenskej republiky podl'a
§ 1 ods. 3 zaÂkona Slovenskej naÂrodnej rady cÏ. 71 / 1986
Zb. o Slovenskej obchodnej insÏpekcii v znenõÂ zaÂkona
Slovenskej naÂrodnej rady cÏ. 417/1991 Zb. ustanovuje:

§ 1

InsÏpektoraÂty Slovenskej obchodnej insÏpekcie
majuÂ tieto sõÂdla a obvody uÂzemnej poÃ sobnosti

a) InsÏpektoraÂt Slovenskej obchodnej insÏpekcie pre
hlavneÂ mesto Slovenskej republiky Bratislavu so
sõÂdlom v Bratislave,1)

b) InsÏpektoraÂt Slovenskej obchodnej insÏpekcie v Bra-
tislave na uÂzemõÂ okresov Bratislava-vidiek, Dunaj-
skaÂ Streda, Galanta, KomaÂrno, Levice, Nitra,
NoveÂ ZaÂmky, Senica, TopolcÏany, TrencÏõÂn a Trna-
va,

c) InsÏpektoraÂt Slovenskej obchodnej insÏpekcie v
Banskej Bystrici na uÂzemõÂ okresov BanskaÂ Bystri-
ca, CÏ adca, DolnyÂ KubõÂn, LiptovskyÂ MikulaÂsÏ, Lu-
cÏenec, Martin, PovazÏskaÂ Bystrica, Prievidza, Ri-
mavskaÂ Sobota, Vel'kyÂ KrtõÂsÏ, Zvolen, ZÏ iar nad
Hronom a ZÏ ilina,

d) InsÏpektoraÂt Slovenskej obchodnej insÏpekcie v Ko-
sÏiciach pre mesto KosÏice2) a na uÂzemõÂ okresov
Bardejov, HumenneÂ, KosÏice-vidiek, Michalovce,
Poprad, PresÏov, RozÏnÏ ava, SpisÏskaÂ NovaÂ Ves, StaraÂ
L'ubovnÏ a, SvidnõÂk, TrebisÏov a Vranov nad Topl'ou.

§ 2

TaÂto vyhlaÂsÏka nadobuÂda uÂcÏinnost' dnÏ om vyhlaÂse-
nia.

Minister:
JUDr. HvozdõÂk v. r.
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1) ZaÂkon SNR cÏ. 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave v znenõÂ zaÂkona SNR cÏ. 523/1990 Zb. a zaÂkona
SNR cÏ. 130/1991 Zb.

2) ZaÂkon SNR cÏ. 401/1990 Zb. o meste KosÏice v znenõÂ zaÂkona SNR cÏ. 130/1991 Zb.
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Ministerstvo praÂce a sociaÂlnych vecõÂ Slovenskej republiky

po dohode s Ministerstvom pre spraÂvu a privatizaÂciu naÂrodneÂho majetku Slovenskej republiky vydalo na
zaÂklade § 12 ods. 2 zaÂkona Slovenskej naÂrodnej rady cÏ. 474/1990 Zb. o poÃ sobnosti orgaÂnov Slovenskej repu-
bliky vo veciach prevodov vlastnõÂctva sÏtaÂtu k niektoryÂm veciam na ineÂ praÂvnickeÂ alebo fyzickeÂ osoby vyÂnos
z 8. 1. 1992 cÏ. 2421/1991-SM, ktoryÂm sa urcÏuje vyÂsÏka odmeny cÏlenom komisiõÂ pre privatizaÂciu naÂrodneÂho
majetku a licitaÂtorom.

Tento vyÂnos sa vzt'ahuje na cÏlenov privatizacÏnyÂch komisiõÂ a licitaÂtorov a urcÏuje sa nõÂm vyÂsÏka odmeny v
zaÂvislosti od vyÂnosom ustanovenyÂch podmienok.

TyÂmto vyÂnosom sa zrusÏuje oznaÂmenie Ministerstva praÂce a sociaÂlnych vecõÂ Slovenskej republiky cÏ. 52/
/1991 Zb. o vydanõÂ vyÂnosu, ktoryÂm sa urcÏuje vyÂsÏka odmeny predsedom a cÏlenom komisiõÂ pre privatizaÂciu
naÂrodneÂho majetku a licitaÂtorom.

VyÂnos nadobuÂda uÂcÏinost' dnÏ om vyhlaÂsenia v Zbierke zaÂkonov. MozÏno donÏ nazriet' na Ministerstve praÂce
a sociaÂlnych vecõÂ Slovenskej republiky a na Ministerstve pre spraÂvu a privatizaÂciu naÂrodneÂho majetku Slo-
venskej republiky.
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O P A T RÏ E N IÂ

F E D E R AÂ L N IÂ C H O R G AÂ N UÊ A O R G AÂ N UÊ R E P U B L I K

U S N E S E N IÂ

prÏedsednictva CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

ze dne 12. prosince 1991

o vyhlaÂsÏenõÂ novyÂch voleb do zastupitelstev v obcõÂch a do noveÂho meÏstskeÂho obvodu

PrÏedsednictvo CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady po projednaÂnõÂ naÂvrhu ministra vnitra CÏ eskeÂ republiky na provedenõÂ no-
vyÂch voleb podle § 56 odst. 1 põÂsm. a) a b) zaÂkona CÏ NR cÏ. 368/1990 Sb., o volbaÂch do zastupitelstev v obcõÂch,
vyhlasÏuje noveÂ volby do obecnõÂho zastupitelstva v obci

DolnõÂ ZimorÏ okres MeÏlnõÂk
KlokocÏov okres HavlõÂcÏkuÊ v Brod
RÏ õÂdkyÂ okres Svitavy

a do meÏstskyÂch obvoduÊ

PlzenÏ 7 okres PlzenÏ - meÏsto
PlzenÏ 8 - CÏ ernice okres PlzenÏ - meÏsto

a stanovõÂ den jejich konaÂnõÂ na sobotu dne 11. ledna 1992 s tõÂm, zÏe zaÂkonneÂ lhuÊ ty pro prÏõÂpravu voleb mohou byÂt
prÏimeÏrÏeneÏ zkraÂceny podle harmonogramu uvedeneÂho v prÏõÂloze tohoto usnesenõÂ.

BuresÏovaÂ v. r.



PrÏõÂloha k usnesenõÂ prÏedsednictva CÏ NR

H a r m o n o g r a m

uÂ koluÊ a lhuÊ t k provedenõÂ novyÂch voleb podle § 56 zaÂkona CÏ NR cÏ. 368/1990 Sb.,

o volbaÂch do zastupitelstev v obcõÂch

lhuÊ ta uÂkol

29. 11.

6. 12.

10. 12.

13. 12.

18. 12.

8. 1. 1992

10. 1.

11. 1.

stanovenõÂ pocÏtu cÏlenuÊ zastupitelstva

jmenovaÂnõÂ zapisovateluÊ volebnõÂch komisõÂ

stanovenõÂ volebnõÂch okrskuÊ a volebnõÂch mõÂstnostõÂ

vylozÏenõÂ seznamu volicÏuÊ zpuÊ sobem v mõÂsteÏ obvyklyÂm; zahaÂjenõÂ naÂmitkoveÂho rÏõÂzenõÂ

vyhlaÂsÏenõÂ doby a mõÂsta konaÂnõÂ voleb

prÏedaÂnõÂ kandidaÂtnõÂch listin volebnõÂch stran pro volbu do zastupitelstva v obci a delegovaÂnõÂ
jejich zaÂstupcuÊ do volebnõÂch komisõÂ

svolaÂnõÂ prvnõÂho zasedaÂnõÂ mõÂstnõÂ volebnõÂ komise starostou obce

registrace platnyÂch kandidaÂtnõÂch listin mõÂstnõÂ volebnõÂ komisõÂ

podle potrÏeby je doplneÏn pocÏet cÏlenuÊ okrskovyÂch volebnõÂch komisõÂ

zacÏaÂtek volebnõÂ kampaneÏ, urcÏenõÂ plochy k vylepovaÂnõÂ plakaÂtuÊ ve volebnõÂ kampani

svolaÂnõÂ prvnõÂho zasedaÂnõÂ okrskovyÂch volebnõÂch komisõÂ starostou obce

ukoncÏenõÂ prÏedvolebnõÂ kampaneÏ

poslednõÂ termõÂn k odstoupenõÂ z kandidatury, poprÏ. odvolaÂnõÂ kandidaÂta volebnõÂ stranou

dodaÂnõÂ hlasovacõÂch lõÂstkuÊ volicÏuÊ m

uzavrÏenõÂ seznamu volicÏuÊ a ukoncÏenõÂ naÂmitkoveÂho rÏõÂzenõÂ

den voleb
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